JAZYKOVA SKOLA

S PRAVEM STATNI JAZYKOVE ZKOUSKY
HLAVNIHO MESTA PRAHY

Skolskd 15, 116 72 Praha 1 — Nové Mésto Tel./Fax: 222 231 338

SPANELSTINA
Prekladatelsky kurz

Ctvrtek 18:40-20:10 (12x2 hodiny od 13. 10. 2011)

Tento dvouhodinovy kurz je urcen pro zajemce S vybornou znalosti §panélského jazyka (minimalné
na urovni statni jazykové zkousky vseobecné nebo jejiho ekvivalentu), kteti se chtéji vénovat nebo se
jiz aktivné vénuji prekladu. Je koncipovan jako priprava k statni jazykové zkouSce specialni pro
obor piekladatelsky. Vyuku zajistuje absolventka Ustavu translatologie FF UK a soudni
tlumo&nice Mgr. Jana Volkovéa a Lic. David Andrés Castillo, asistent Ustavu romanskych

studii FF UK.

v’ Pteklad probih4 obéma sméry, tj. z Gestiny do $panélitiny i ze $panélitiny do &estiny.

v’ Zalinajici ptekladatelé maji moznost osvojit si zaklady prekladatelského Femesla
(spravné ,cCteni“ vychoziho textu na zdkladé jeho analyzy, seznameni
s prekladatelskymi postupy a jejich aplikaci, problematikou piekladu realii,
se specifiky stylistiky pro ptekladatele atd.).

v\ Zaméfujeme se predev§im na texty, s nimiz se posluchaéi v praxi setkaji nejéastéji, tedy
bézné informativni, reklamni, popularné-naucné a odborné (pravnické, ekonomicke,

politologické atd.) a novinarské clanky.
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JAZYKOVA SKOLA

S PRAVEM STATNI JAZYKOVE ZKOUSKY
HLAVNIHO MESTA PRAHY

Skolskd 15, 116 72 Praha 1 — Nové Mésto Tel./Fax: 222 231 338

SPANELSTINA
Tlumocnicky kurz

Stfeda 17:00-18:30 (od 5. 10. 2011)

Tento dvouhodinovy kurz je uréen pro zajemce S vybornou znalosti §panélského jazyka (minimalné
na urovni statni jazykové zkousky vSeobecné nebo jejiho ekvivalentu), ktefi se chtéji vénovat nebo se
jiz aktivné vénuji tlumoceni. Je koncipovan jako priprava k statni jazykové zkousce specialni
v oboru tlumo&nickém. Vyuku zajistuje Mgr. Sarka Valverde, profesiondlni tlumocnice a

asistentka na Ustavu translatologie FF UK.

v' Pfi tlumoceni pouzivame audionahravky i éteny projev. Vzhledem k zaméteni kurzu
jako ptipravé na statni jazykovou zkouSku specidlni je diraz kladen pfedevSim na
konsekutivni tlumoceni (posluchaci se nauci rovnéz potizovat tlumocnicky zapis).
Lze se vénovat také tlumoceni z listu.

v Pracujeme s co nejaktualnéj$imi tématy (z oblasti politiky, ekonomie, kultury, ekologie atd.)
Z hispanofonniho i Ceského  prostfedi, coz umozni i posluchacim,  ktefi
se nechtéji pripravovat ke statni zkouSce, rozsifeni slovni zasoby a pohotovosti

pii vyjadfovani a rozsiteni znalosti realii.
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JAZYKOVA SKOLA

S PRAVEM STATNI JAZYKOVE ZKOUSKY
HLAVNIHO MESTA PRAHY

Skolskd 15, 116 72 Praha 1 — Nové Mésto Tel./Fax: 222 231 338

ITALSTINA
Prekladatelsky kurz

Utery 18:40-20:10 (12 x 2 hodiny od 4. 10. 2011)

Tento dvouhodinovy kurz je uréen pro zajemce S vybornou znalosti italského jazyka (minimalné na
urovni statni jazykové zkouSky vSeobecné nebo jejiho ekvivalentu), ktefi se chtéji vénovat nebo se jiz
aktivné vénuji piekladu. Kurz je koncipovan jako pFiprava k statni jazykové zkousSce specialni pro
obor piekladatelsky. Vyuku zajistuje prekladatelka a odborna asistentka Ustavu romanskych
studii FF UK, PhDr. Alice Flemrova, Ph.D.

v' Pieklad probiha obéma sméry, tj. z Gestiny do italtiny i z ital$tiny do Cestiny.

v’ Zalinajici ptekladatelé maji moznost osvojit si zdklady pFekladatelského Femesla
(spravné ,cCteni“ vychoziho textu na zdkladé jeho analyzy, seznameni
s prekladatelskymi postupy a jejich aplikaci, problematikou ptekladu realii, se
specifiky stylistiky pro prekladatele atd.).

v/ Zaméfujeme se predevsim na texty, s nimiz se posluchaci v praxi setkaji nejcast&ji, tedy bézné
informativni, reklamni, popularné-nau¢né a odborné (pravnické, ekonomické, politologické

atd.), novinaiské ¢lanky.

ITALSTINA
Tlumocnicky kurz

PRIPRAVUJEME PRO 2. POLOLETI 2011/2012
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